
 

ES / Si tiene alguna pregunta acerca de su producto, email: 
contacto@laredoute.es o llamar: 902 33 00 33.
PT / Se você tiver dúvidas sobre o seu produto, email: 
contacto@redoute.pt ou chamar: 707201010.

SE / Om du har frågor om din produkt, email: service@lare-
doute.se eller ring: 033 – 48 20 00.

NW / Hvis du trenger informasjon om produktet, email: 
service@laredoute.no eller telefon: 66-89-15-00.

IT / Se hai delle domande sul tuo articolo, ecco la mail via 
nuestro website.

PL / Je li maj  Pa stwo pytania dotycz ce produktu, prosimy 
pisa  na numer telefonu: 32 225 28 28.

RU /     
 ,      8 800 555 75 

35 / 8 (495) 795 30 30, email: info@laredoute.ru.

FR / Pour toute demande de SAV, contactez-nous via l’espace dédié     
« demande de SAV » accessible dans votre suivi de commandes sur 
notre site www.laredoute.fr, ou nous contacter au 0 969 323 515.

UK / If you need information about your product, email  
helpline@redoute.co.uk or call: 033 0303 0199.
CH / Wenn Sie Fragen zu Ihrem Produkt, email: info@redoute.ch oder 
anrufen: FR/IT: 0848 848 505, DE: 0848 848 505.

BE / Si vous avez des questions sur votre produit, email: 
serviceclient@redoute.be ou appeler: 056 85 15 15 - Als u vragen over 
uw product, email: klantendienst@redoute.be of bel: 056 85 15 00.
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FR - IMPORTANT ! 
A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE 
1) ATTENTION ! tenir les vis et petits éléments et sachets

hors de portée des enfants 

2) ATTENTION ! Bien identifier les éléments avant de

commence le montage 

3) A monter par une adulte

4) Ne pas utiliser votre article lorsque l’une de ses éléments

est cassé u manquant 

5) En cas de problème contacte notre service après-vente

6) Nettoyer avec une éponge humide

7) Un adulte doit vérifier le bon assemblage avant l’emploi

UK IMPORANT 

PLEASE KEEP FOR FUTURE REFERENCE 

1)WARNING !Keep all screws, small items and plastic bags 

out of reach of children 

2)WARNING !Check you have all the necessary parts before 

commencing assembly 

3)Adult assembly required 

4)Do not use your purchase if any parts are broken or missing 

5)Please contact our Customer Care Team in case of a 

problem 

6)Clean with a damp sponge 

7)An adult must check that assembly is correct before use

D - WICHTIGE INFORMATIONEN! 
BITTE LESEN UND SORGFÄLTIG AUFBEWAHREN! 
1) Sicherheitshinweis! Bewahren Sie Schrauben, Kleinteile

und Plastiktüten ausserhalb der Reichweite von Kindern auf! 

2) Hinweis! Bitte schauen Sie sich die Teile vor dem

Zusammenbauen genau an. 

3) Der Artikel darf nur von einer erwachsenen Person

zusammengebaut werden. 

4) Sollte ein Bauteil defekt sein oder fehlen, darf der Artikel

auf keinen Fall benutzt werden. 

5 )Bei Problemen wenden Sie sich bitte an unseren 

Kundeservice. 

6) Reinigen Sie den Artikel mit einem feuchten Schwamm.

7) Der Artikel muss vor Gebrauch von einer erwachsenen

Person geprüft werden. 

ES - IMPORTANTE! 
CONSERVAR PARA SU CONSULTA 
1) Atención! Mantener los tornillos, las bolsitas y las

pequeñas piezas fuera del alcance de los niños. 

2) Atención! Identificar adecuadamente cada pieza antes de

empezar el montaje. 

3) El montaje debe efectuarse por un adulto.

4) No utilices tu artículo en el caso de que alguna de sus

partes esté dañada o en falta. 

5) En caso de que tengas algún problema, entrar por favor en

contacto con nuestro servicio de posventa. 

6) Limpiar con una esponja húmeda.

7) Un adulto deberá verificar su correcto montaje antes de su

uso. 

BE-BELANGRIJK 
TE BEWAREN VOOR NADERE BEZICHTIGING 
1) Opgelet ! Vijzen, kleine elementen en plastic zakjes buiten

het bereik van kinderen houden. 

2) Opgelet ! Goed alle elementen nazien voor het beginnen

van de montage 

3) Te monteren door een volwassenen

4) Maak geen gebruik van het artikel wanneer er een van de

elementen ontbreekt of stuk is 

5)Inorgehetval vagebruikn probleem contacteer onze dienst 

na verkoop

6) Reinigen met een vochtige spons

7) De montage moet worden nagezien door een volwassenen

PT - INFORMAÇÃO IMPORTANTE! 
GUARDAR ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURAS CONSULTAS 
1)Atenção! Manter os parafusos, as pequenas peças e os 

sacos fora do alcance das crianças. 

2) Atenção! Identificar corretamente os elementos antes de

iniciar a montagem. 

3) A montagem deve ser feita por um adulto.

4) Não utilizar o artigo se um dos elementos se quebrar ou se

estiver em falta. 

5) Em caso de problema, contacte-nos.

6) Limpar com uma esponja húmida.

7) Antes da sua utilização, um adulto deverá verificar a

montagem. 

RU ВАЖНО!  
Сохраняйте инструкцию в течение всего срока 
эксплуатации. 
1)Внимание! Держите винты, мелкие предметы и пакеты 

от деталей в недоступном для детей месте.  

2) Внимание! Проверьте элементы задолго до начала

сборки. 

3) Сборка допустима только взрослым человеком.

4) Не используйте другие предметы для сборки, если

какой-либо элемент комплектации сломан или 

отсутствует. 

5) В случае возникновения проблем свяжитесь с нашей

службой техподдержки. 

6) До начала эксплуатации очистите поверхность влажной

губкой. 

7) Перед использованием необходимо проверить

качество сборки. 

N – IMPORANT 
Vennligst hold igjen for fremtidig referanse 
1) ADVARSEL! Hold alle skruer, små gjenstander og

plastposer utilgjengelige for barn 

2) ADVARSEL! Kontroller at du har alle nødvendige deler før

du begynner å montere 

3) Voksen forsamling kreves

4) Ikke bruk kjøpet hvis deler er ødelagte eller mangler

5) Ta kontakt med vår kundeservice i tilfelle et problem

6) Rengjør med en fuktig svamp

7) En voksen må kontrollere at samlingen er riktig før bruk
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IT - IMPORTANTE  
PER FAVORE, CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO 
1) ATTENZIONE! Tenere tutte le viti, piccoli oggetti e

sacchetti di plastica fuori dalla portata dei bambini 

2) AVVERTENZA! Verificare di disporre di tutte le parti

necessarie prima di iniziare il montaggio 

3) Richiesto un assemblaggio adulto

4) Non utilizzare l'acquisto se alcune parti sono rotte o

mancanti 

5) Si prega di contattare il nostro team di assistenza clienti in

caso di problemi 

6) Pulire con una spugna umida

7) Un adulto deve verificare che l'assemblaggio sia corretto

prima dell'uso 

CH IMPORANT 
HURTIGT HÄR FÖR FRAMTIDA REFERENS 
1) VARNING! Håll alla skruvar, små föremål och plastpåsar

oåtkomliga för barn 

2) VARNING! Kontrollera att du har alla nödvändiga delar

innan du börjar montera 

3) Vuxen sammansättning krävs

4) Använd inte ditt köp om några delar är trasiga eller

saknade 

5) Kontakta vår kundvårdspersonal om ett problem uppstår

6) Rengör med fuktig svamp

7) En vuxen måste kontrollera att montering är korrekt före

användning 
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